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สายชว่ยเหลือในภาษาชุมชน - ภาษาไทย 

หมายเลขโทรศัพท์ส าหรบัความชว่ยเหลือเรง่ดว่น 
 

สถานการณ์ ติดต่อ หมายเลขโทรศัพท์ 

หากคุณไรบ้้านหรอืจ าเป็นต้องมีที่พักอาศัย
ชัว่คราว 
 

Link2Home 

24 ชัว่โมง 7 วนั 
1800 152 152 

ความรุนแรงในบ้านและในครอบครวั 

 

NSW Domestic 

Violence Line 

24 ชัว่โมง 7 วนั 

1800 656 463 

แจ้งเรื่องการละเมิดหรอืการทอดทิ้งเด็ก 

 

Child Protection 

Helpline 

24 ชัว่โมง 7 วนั 

13 21 11 

เหตุฉุกเฉิน NSW Police, Ambulance 

และ Fire 

24 ชัว่โมง 7 วนั 

000 

ต้องการความชว่ยเหลือด้านกฎหมาย? LawAccess 

จันทร-์ศุกร ์9.00 น. – 
17.00 น. 
 

1300 888 529 

บรกิารใหค้ าปรกึษาฟรทีางโทรศัพท์แกเ่ด็กและ
ผู้ใหญ่ตอนต้น อายุ 5-25 ป ี

Kids Helpline 

24 ชัว่โมง 7 วนั 

1800 551 800 

หากคุณรูส้ึกวา่ถูกเลือกปฏบัิติ โปรดติดต่อ 
Anti-Discrimination NSW เพื่อขอความ
ชว่ยเหลือฟร ี

Anti-Discrimination 

NSW 

จันทร-์ศุกร ์9.00 น. – 
16.00 น. 

1800 670 812 

ผู้สูงอายุหรอืผู้พิการทีเ่สี่ยงถูกละเมิด 

 

NSW Ageing and 

Disability Abuse 

Helpline 

จันทร-์ศุกร ์8.30 น. – 

17.00 น. 

1800 628 221 

https://www.nsw.gov.au/departments-and-agencies/homes-nsw
tel://(1800152152)/
https://dcj.nsw.gov.au/children-and-families/family-domestic-and-sexual-violence.html
https://dcj.nsw.gov.au/children-and-families/family-domestic-and-sexual-violence.html
https://dcj.nsw.gov.au/children-and-families/protecting-our-kids/reporting-a-child-at-risk.html
https://dcj.nsw.gov.au/children-and-families/protecting-our-kids/reporting-a-child-at-risk.html
https://www.police.nsw.gov.au/
https://www.ambulance.nsw.gov.au/
https://www.fire.nsw.gov.au/index.php
https://www.legalaid.nsw.gov.au/
https://kidshelpline.com.au/
https://antidiscrimination.nsw.gov.au/anti-discrimination-nsw/need-help/community-languages.html
https://antidiscrimination.nsw.gov.au/anti-discrimination-nsw/need-help/community-languages.html
https://ageingdisabilitycommission.nsw.gov.au/
https://ageingdisabilitycommission.nsw.gov.au/
https://ageingdisabilitycommission.nsw.gov.au/
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การบรกิารฟรเีพื่อชว่ยเหลอืเกี่ยวกับข้อพิพาท
ระหวา่งเพื่อนบ้าน ครอบครวั ธุรกิจ ชุมชน และ
สมาคม และยังสามารถชว่ยเหลือเกี่ยวกับข้อ
พิพาทเรื่องเงินได้ 

Community Justice 

Centre 

จันทร-์ศุกร ์9.00 น. – 
16.30 น.

1800 990 777 

หากคุณได้รบัผลกระทบจากภัยพิบัติทาง
ธรรมชาติ คุณอาจมีสิทธิไ์ด้รบัความชว่ยเหลือ 

Disaster Welfare 

Assistance Line 

1800 018 444 

ความชว่ยเหลือส าหรบัผู้เสียหายจาก
อาชญากรรม

NSW Victims Access 

Line 

สายตดิต่อชาวอะบอรจิิน 
จันทร-์ศุกร ์9.00 น. – 
17.00 น. 

1800 633 063 

1800 019 123 

หากคุณวติกกังวลวา่บุคคลที่คุณรูจ้ักมีความ
เสี่ยงที่จะเกี่ยวข้องกับแนวคิดสุดโต่งที่นิยม
ความรุนแรง โปรดติดต่อสายชว่ยเหลือซึ่งเป็น
ความลับนี้

Step Together 

จันทร-์ศุกร ์9.00 น. – 
17.00 น.

1800 875 204 

การบรกิารล่าม
หากคุณต้องการล่าม โปรดโทรศัพทต์ิดต่อตัวแทนบรกิารลา่มดงัต่อไปนี้ 

ล่ามส าหรบัเรื่องท่ีพกัอาศัย
โปรดติดต่อ All Graduates Translating and Interpreting Service: 1300 652 488

เพื่อขอล่ามฟรสี าหรบัเรื่องที่พักอาศัยทัง้หมด ทาง All Graduates จะโทรศัพทต์ิอต่อผู้ใหบ้รกิารดา้นที่
พักอาศัยและแปลภาษาใหคุ้ณ  

ล่ามของกระทรวงชุมชนและยุติธรรม (Department of Communities and 
Justice - DCJ)
โปรดติดต่อ Translating and Interpreting Service (TIS National): 131 450

เพื่อขอล่ามฟรแีละแจ้งหมายเลขโทรศัพท์ที่คุณต้องการติดต่อใหเ้จ้าหน้าที่ปลายสายทราบ

• DCJ มีหน้าที่จัดหาลา่มที่มีคุณวุฒสิ าหรบัการสัมภาษณ์และการหารอืเรื่องทีซ่บัซอ้นหรอืปัญหาที่
ละเอียดอ่อน

https://www.cjc.justice.nsw.gov.au/
https://www.cjc.justice.nsw.gov.au/
https://www.nsw.gov.au/emergency/recovery
https://www.nsw.gov.au/emergency/recovery
https://victimsservices.justice.nsw.gov.au/victims-services/contact-us.html
https://victimsservices.justice.nsw.gov.au/victims-services/contact-us.html
https://steptogether.nsw.gov.au/
https://allgraduates.com.au/
tel:1300652488
https://www.tisnational.gov.au/
tel:131450
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• ในกรณีส่วนใหญ่ สมาชกิในครอบครวัและเพื่อนไม่สามารถท าหน้าที่ในฐานะลา่มได้ แต่สามารถ
อยู่ด้วยในระหวา่งการสัมภาษณ์หรอืการประชุมเพื่อใหค้วามชว่ยเหลือได้ 

• สมาชกิในครอบครวัและเพื่อนสามารถท าหน้าที่ในฐานะล่ามได้เฉพาะในกรณีทีท่าง DCJ ไม่
สามารถจัดหาล่ามที่มีคุณวุฒทิางโทรศัพท์หรอืในสถานที่ได้ 


